
Psa
Chapter 10

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

לָמָה1֣
–အဘယ်ကြောင့်
H4100

יְה֭וָה
ယေဟောဝါ
H3068

ד תַּעֲמֹ֣
ရပ်တည်တော်မူ၏
H5975

בְּרָח֑וֹק
–အဝေး–၌
H7350

ים עְלִ֗ תַּ֝
ဝှက်ထားတော်မူ၏
H5956

לְעִתּ֥וֹת
–အချနိ–်များ–၌
H6256

ה׃ בַּצָּרָֽ
–ဒက္ုခ–၌

အိထုာဝရဘုရား။ ကုိယ်တော်သည် အဘယ် ကြောင့် ဝေးဝေးရပ်၍နေတော်မူသနည်း။ ဘေးအနတ္ရာယ် ရောက်သည်ကာလ 

အဘယ်ကြောင့် ပုနး်ကွယ်၍ နေတော်မူသနည်း။

בְּגַאֲוַת2֣
–မာန–၌
H1346

שָׁע רָ֭
–ဆုိးသောသူ
H7563

יִדְלַק֣
မီးလောင်စေ၏
H1814

עָנִי֑
–ဆင်းရဲသား–ကုိ
H6041

׀יִתָּפְשׂ֓וּ 
ဖမ်းဆီးခြင်းခံကြ၏
H8610

בִּמְזִמּ֖וֹת
–ပရိယာယ်–များ–၌
H4209

ז֣וּ
ဤ
H2098

ׁבוּ׃ חָשָֽ
ကြံစည်ကြ၏
H2803

မတရားသောသူသည် မာနစိတ်ရိှ၍၊ ဆင်းရဲ သော သူကုိညှဉ်းဆဲတတ်ပါ၏။ မိမိပြုသောပရိယာယ် အားဖြင့် ထုိသူကုိ 

ဘမ်းဆီးတတ်ပါ၏။

י־3 כִּֽ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်–

ל הִלֵּ֣
ချးီမွမ်းလေ၏

שָׁע רָ֭
–ဆုိးသောသူ
H7563

עַל־
–အပေါ–်၌

תַּאֲוַת֣
–တပ်မက်ခြင်း
H8378

נַפְשׁ֑וֹ
–သူ–၏–စိတ်ဝိညာဉ်
H5315

עַ וּבֹצֵ֥
–နငှ့်–လောဘသား
H1214

ךְ רֵ֗ בֵּ֝
ကောင်းကြီးပေး၏
H1288

ץ  אֵ֥ ׀נִ֘
ရုှတ်ချလေ၏
H5006

יְהוָֽה׃
ယေဟောဝါ–ကုိ
H3068

မတရားသောသူသည် မိမိစိတ်အလိ၌ု ဝါကြွား တတ်ပါ၏။ လောဘကြီးသောသူသည် ထာဝရဘုရားကုိ ပယ်၍ 

မထီမ့ဲမြင်ပြုတတ်ပါ၏။

ע4 רָשָׁ֗
–ဆုိးသောသူ
H7563

כְּגֹ֣בַהּ
–မြင့်မား–က့ဲသ့ုိ
H1363

אַפּ֭וֹ
–သူ–၏–နာှခေါင်း
H0639

בַּל־
မ–
H1077

שׁ יִדְרֹ֑
ရှာဖွေ
H1875

ין אֵ֥
မရိှ
H0369

ים לֹהִ֗ אֱ֝
ဘုရားသခင်
H0430

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

יו׃ מְזִמּוֹתָֽ
–သူ–၏–အကြံအစည်–များ
H4209

မတရားသောသူသည် မာနထောင်လွှားသော ကြောင့်၊ မစဉ်းစားတတ်ပါ။ ဘုရားသခင်မရိှဟ ုအစဉ် အောက်မေ့တတ်ပါ၏။

https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/5956.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1346.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1814.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/4209.htm
https://biblehub.com/hebrew/2098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1214.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1363.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4209.htm


ילו5ּ חִ֤ יָ֘
ခုိင်မြဲကြ၏

]דרכו[
[–သူ–၏–လမ်း]
H1870

יו  ׀()דְרָכָ֨
(–သူ–၏–လမ်း–များ)
H1870

בְּכָל־
–အလုံးစံု–၌
H3605

ת עֵ֗
–အချနိ်
H6256

מָר֣וֹם
–မြင့်သော
H4791

מִשְׁ֭פָּטֶיךָ
–ကုိယ်တော်–၏–တရားစီရင်ခြင်း–များ
H4941

מִנֶּגְדּ֑וֹ
–သူ–၏–ရှေ့–မှ
H5048

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

יו צ֝וֹרְרָ֗
–သူ–၏–ရနသူ်–များ

יחַ יָפִ֥
မုှတ်ထုတ်လေ၏
H6315

ם׃ בָּהֶֽ
–သူတုိ့–ကုိ

အစဉ်ခုိင်မာစွာ ကျင့်ကြံပြုမူတတ်ပါ၏။ တရား စီရင်တော်မူ ချက်တုိ့သည်သူနငှ့်ဝေးမြင့်သည်ဖြစ်၍ ခပ်သိမ်းသောရနသူ်တုိ့ကုိ 

မထီမ့ဲမြင်ပြုတတ်ပါ၏။

אָמַר6֣
ပြောဆုိ၏
H0559

בְּ֭לִבּוֹ
–သူ–၏–နလှုံးသား–၌

בַּל־
မ–
H1077

אֶמּ֑וֹט
လှပ်ုရှားမည်
H4131

ר לְדֹ֥
–မျ ိုးဆက်–မှ
H1755

ר וָדֹ֝֗
–နငှ့်–မျ ိုးဆက်–သ့ုိ
H1755

ר אֲשֶׁ֣
အကြောင်းမူကား

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

ע׃ בְרָֽ
–ဆုိးကျ ိုး–၌

ငါသည်အစဉ်မရွေ့ရ၊ ဆင်းရဲခြင်းသ့ုိ မရောက်ရ ဟ ုအောက်မေ့တတ်ပါ၏။

אָלָה7֤
ကျနိဆဲ်ခြင်း
H0423

יהוּ פִּ֣
–သူ–၏–ပါးစပ်
H6310

מָ֭לֵא
ပြည့်လေ၏
H4390

וּמִרְמ֣וֹת
–နငှ့်–လှည့်စားခြင်း–များ
H4820

ךְ וָתֹ֑
–နငှ့်–ညှဉ်းဆဲခြင်း
H8496

חַת תַּ֥
–အောက်–၌
H8478

שׁוֹנ֗וֹ לְ֝
–သူ–၏–လျှာ
H3956

עָמָ֥ל
ဒက္ုခ
H5999

וֶן׃ וָאָֽ
–နငှ့်–ဒစုရုိက်
H0205

သူ၏န ှတ်ုသည်ကျနိဆဲ်ခြင်း၊ လှည့်စားခြင်း၊ ရုှတ်ချခြင်းနငှ့် ပြည့်ဝပါ၏။ လျှာအောက်မှာ မကောင်း သောအကြံနငှ့် မတရားသော 

အမုှရိှပါ၏။

ב 8 ׀יֵשֵׁ֤
ထုိင်လေ၏
H3427

ב בְּמַאְרַ֬
–ချောင်းမြောင်းရာ–၌
H3993

ים חֲצֵרִ֗
–ရွာ–များ–၌

מִּסְתָּרִים ֭ בַּֽ
–လျှ ို့ဝှက်ရာ–များ–၌
H4565

ג יַהֲרֹ֣
သတ်ဖြတ်လေ၏
H2026

י נָקִ֑
–အပြစ်ကင်းသူ–ကုိ

יו ינָ֗ עֵ֝
–သူ–၏–မျက်စိ–များ

חֵלְכָ֥ה לְֽ
–ကံမကောင်းသူ–ကုိ
H2489

נוּ׃ יִצְפֹּֽ
ချောင်းမြောင်းကြ၏
H6845

ရွာအနားတွင် ပုနး်နေရာအရပ်မှာထုိင်၍၊ အပြစ်မရိှသော သူကုိ ဆိတ်ကွယ်ရာအရပ်၌ သတ်တတ် ပါ၏။ ဆင်းရဲသောသူကုိ 

ချောင်းမြောင်းတတ်ပါ၏။

ב9 יֶאֱרֹ֬
ချောင်းမြောင်းလေ၏
H0693

ר  ׀בַּמִּסְתָּ֨
–လျှ ို့ဝှက်ရာ–၌
H4565

כְּאַרְיֵ֬ה
–ခြင္်သေ့–က့ဲသ့ုိ

ה בְסֻכֹּ֗
–ခုိအောင်းရာ–၌
H5520

יֶאֱ֭רֹב
ချောင်းမြောင်းလေ၏
H0693

לַחֲט֣וֹף
ဖမ်းဆီးရန်
H2414

עָנִי֑
–ဆင်းရဲသား–ကုိ
H6041

ף יַחְטֹ֥
ဖမ်းဆီးလေ၏
H2414

י נִ֗ עָ֝
–ဆင်းရဲသား–ကုိ
H6041

בְּמָשְׁכ֥וֹ
–သူ–၏–ပုိက်ကွန–်၌–ဆဲွငင်၍
H4900

בְרִשְׁתּֽוֹ׃
–သူ–၏–ပုိက်ကွန–်၌
H7568

ချုထဲံမှာနေသော ခြင်္သေ့က့ဲသ့ုိ ကွယ်ရာအရပ်၌ ပုနး်၍နေတတ်ပါ၏။ ဆင်းရဲသောသူကုိ ဘမ်းဆီးခြင်းငှါ ပုနး်ကွယ်၍ နေပါ၏။ 

ဆင်းရဲသောသူကုိ ကွနရွ်က်ထဲသ့ုိ ဆဲွ၍ဘမ်းဆီးတတ်ပါ၏။

https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6315.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/4131.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/423.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/8496.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/5999.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3993.htm
https://biblehub.com/hebrew/4565.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/2489.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/4565.htm
https://biblehub.com/hebrew/5520.htm
https://biblehub.com/hebrew/693.htm
https://biblehub.com/hebrew/2414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/2414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/4900.htm
https://biblehub.com/hebrew/7568.htm


]ודכה[10
[–နငှ့်–ကျ ိုးကဲွ၏]
H1794

ה( )יִדְכֶּ֥
(ကျ ိုးကဲွ၏)
H1794

חַ יָשֹׁ֑
ငုံလ့ျက်ကျလေ၏
H7817

וְנָפַ֥ל
–နငှ့်–ကျလေ၏
H5307

יו עֲצוּמָ֗ בַּ֝
–သူ–၏–ခွနအ်ား–များ–၌
H6099

]חלכאים[
[–ကံမကောင်းသူ–များ]
H2489

)חֵי֣ל(
(ခွနအ်ား)
H2426

ים׃( )כָּאִֽ
(–ဆင်းရဲသူ–များ)
H3512

ထုိသ့ုိညှဉ်းဆဲန ှပ်ိစက်ခြင်းကုိ ခံရ၍၊ ဆင်းရဲ သော သူအပေါင်းတ့ုိ သည်သူ၏လက်သ့ုိ ကျရောက်တတ် ကြပါ၏။

אָמַר11֣
ပြောဆုိ၏
H0559

בְּ֭לִבּוֹ
–သူ–၏–နလှုံးသား–၌

ח כַֽ שָׁ֣
မေ့လျောတ့ော်မူ၏
H7911

אֵל֑
–ဘုရား
H0410

יר הִסְתִּ֥
ဝှက်ထားတော်မူ၏
H5641

יו נָ֗ פָּ֝
–သူ–၏–မျက်နာှ–ကုိ
H6440

בַּל־
မ–
H1077

רָאָ֥ה
မြင်တော်မူ
H7200

לָנֶֽצַח׃
–ထာဝရ–သ့ုိ
H5331

ထုိသူက၊ ဘုရားသခင်သည် မေ့လျောတ့ော်မူ ၏။ မျက်နာှကုိ လွှဲတော်မူ၏။ မြင်တော်မမူဟ ုအောက်မေ့ တတ်ပါ၏။

קוּמָ֤ה12
ထတော်မူပါ

יְהוָ֗ה
ယေဟောဝါ
H3068

אֵ֭ל
ဘုရား
H0410

א נְשָׂ֣
ချမီြှောက်တော်မူပါ
H5375

יָדֶ֑ךָ
–ကုိယ်တော်–၏–လက်–ကုိ
H3027

אַל־
မ–
H0408

ח תִּשְׁכַּ֥
မေ့လျောတ့ော်မူပါနငှ့်
H7911

]עניים[
[–ဆင်းရဲသား–များ–ကုိ]
H6041

ים׃( )עֲנָוִֽ
(–န ှမ့်ိချသူ–များ–ကုိ)
H6035

အိထုာဝရဘုရား ထတော်မူပါ။ အိဘုုရားသခင် လက်တော်ကုိ ချတီော်မူပါ။ န ှမ့်ိချလျက်ရိှသောသူတုိ့ကုိ မေ့လျောတ့ော်မမူပါနငှ့်။

עַל־13
–အပေါ–်၌

׀מֶ֤ה 
–အဘယ်ကြောင့်
H4100

ץ נִאֵ֖
ရုှတ်ချလေ၏
H5006

ע  ׀רָשָׁ֥
–ဆုိးသောသူ
H7563

ים אֱלֹהִ֑
ဘုရားသခင်–ကုိ
H0430

אָמַ֥ר
ပြောဆုိ၏
H0559

לִבּ֗וֹ בְּ֝
–သူ–၏–နလှုံးသား–၌

א ֹ֣ ל
မ–
H3808

שׁ׃ תִּדְרֹֽ
စစ်ဆေးတော်မူမည်
H1875

မတရားသောသူသည် ဘုရားသခင်ကုိ အဘယ် ကြောင့် မထီမ့ဲမြင်ပြုရပါအံန့ည်း။ ကုိယ်တော်သည် စစ်တော်မမူဟ ုအဘယ်ကြောင့် 

အောက်မေ့ရပါအံန့ည်း။

תָה14 רָאִ֡
မြင်တော်မူ၏
H7200

י־ כִּֽ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်–

ה  ׀אַתָּ֤
ကုိယ်တော်

מָ֤ל עָ֘
–ဒက္ုခ–ကုိ
H5999

עַס  ׀וָכַ֨
–နငှ့်–ဝမ်းနည်းခြင်း

֮ תַּבִּיט
ကြည့်ရုှတော်မူ၏
H5027

לָתֵ֪ת
ပေးအပ်ရန်
H5414

ךָ דֶ֥ בְּיָ֫
–ကုိယ်တော်–၏–လက်–၌
H3027

עָלֶ֭יךָ
–ကုိယ်တော်–အပေါ–်၌

יַעֲזֹ֣ב
အပ်န ှလံေ၏

חֵלֶכָ֑ה
–ကံမကောင်းသူ
H2489

יָת֝֗וֹם
–မိဘမ့ဲသူ
H3490

ה  ׀אַתָּ֤
ကုိယ်တော်

יתָ הָיִ֬
ဖြစ်တော်မူ၏
H1961

עוֹזֵרֽ׃
–ကူညီသူ
H5826

သ့ုိသော်လည်း၊ ကုိယ်တော်သည် မြင်တော်မူပြီ။ အကြောင်းမူကား၊ ပင်ပနး်စေခြင်းနငှ့် နေှာင့်ရှက်စေခြင်း ကုိ လက်ဝါးတော်၌ 

မှတ်သားမည်ဟ ုကြည့်ရုှတော်မူ တတ်ပါ၏။ ဆင်းရဲသောသူသည် ကုိယ်တော်၌ ကုိယ်ကုိ အပ်တတ်ပါ၏။ ကုိယ်တော်သည် 

မိဘမရိှသော သူ၏ ခုိလှုံရာဖြစ်တော်မူ၏။

https://biblehub.com/hebrew/1794.htm
https://biblehub.com/hebrew/1794.htm
https://biblehub.com/hebrew/7817.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6099.htm
https://biblehub.com/hebrew/2489.htm
https://biblehub.com/hebrew/2426.htm
https://biblehub.com/hebrew/3512.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5826.htm


שְׁבֹ֭ר15
ချ ိုးဖ့ဲတော်မူပါ
H7665

זְר֣וֹעַ
–လက်ရံုး
H2220

ע רָשָׁ֑
–ဆုိးသောသူ–၏
H7563

ע וָרָ֝֗
–နငှ့်–ဆုိးယုတ်သောသူ–ကုိ

דְרוֹשׁ־ תִּֽ
စစ်ဆေးတော်မူပါ–
H1875

רִשְׁע֥וֹ
–သူ–၏–ဆုိးယုတ်ခြင်း–ကုိ
H7562

בַל־
မ–
H1077

א׃ תִּמְצָֽ
တွေ့တော်မူမည်
H4672

မတရားသဖြင့် ပြု၍ဆုိးသော သူ၏လက်ရံုးကုိ ချ ိုးတော်မူပါ။ သူပြုသော အဓမ္မအမုှကုိ အကုနအ်စင် စစ်တော်မူပါ။

יְהוָה16֣
ယေဟောဝါ
H3068

מֶ֭לֶךְ
–ဘုရင်
H4428

עוֹלָם֣
–ထာဝရ
H5769

וָעֶד֑
–နငှ့်–အစဉ်
H5703

אָבְד֥וּ
ပျက်စီးကြ၏
H0006

גוֹ֝יִ֗ם
–လမူျ ိုး–များ

אַרְצֽוֹ׃ מֵֽ
–သူ–၏–ပြည်–မှ
H0776

ထာဝရဘုရားသည် ကာလ အစဉ်အမြဲတည် သော ရှင်ဘုရင်ဖြစ်တော်မူ၍၊ တပါးအမျ ိုးသားတ့ုိသည် နိင်ုငံတော်ထဲက 

ကွယ်ပျောက်ကြပါလိမ့်မည်။

תַּאֲוַ֬ת17
–ဆနဒ္
H8378

עֲנָוִי֣ם
–န ှမ့်ိချသူ–များ–၏
H6035

שָׁמַעְ֣תָּ
ကြားတော်မူ၏
H8085

יְהוָה֑
ယေဟောဝါ
H3068

ין תָּכִ֥
တည်ငြိမ်စေတော်မူ၏

ם בָּ֗ לִ֝
–သူတုိ့–၏–နလှုံးသား–ကုိ

יב תַּקְשִׁ֥
နားထောင်တော်မူ၏
H7181

אָזְנֶֽךָ׃
–ကုိယ်တော်–၏–နား–ကုိ
H0241

အိထုာဝရဘုရား၊ ကုိယ်တော်သည် န ှမ့်ိချလျက် ရိှသော သူတုိ့၏တောင့်တခြင်း အသံကုိကြားတော်မူ၏။ သူတုိ့၏စိတ်နလှုံးကုိ 

တည်ကြည်စေတော်မူ၏။

ט18 לִשְׁפֹּ֥
တရားစီရင်တော်မူရန်
H8199

יָת֗וֹם
–မိဘမ့ဲသူ–ကုိ
H3490

ךְ דָ֥ וָ֫
–နငှ့်–ညှဉ်းဆဲခံရသူ–ကုိ
H1790

בַּל־
မ–
H1077

יף יוֹסִ֥
ဆက်လက်
H3254

ע֑וֹד
–နောက်ထပ်
H5750

ץ לַעֲרֹ֥
ကြောက်လန ့စ်ေရန်
H6206

נ֗וֹשׁ אֱ֝
–လသူား
H0582

מִן־
–မှ–

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိ–မြေကြီး
H0776

ဆင်းရဲသားကုိ သူ၏မြေမှ တဖနမ်နင်ှထုတ်မည် အကြောင်း၊ မိဘမရိှသော သူနငှ့်ညှဉ်းဆဲခံရသော သူတုိ့ကုိ တရားပေးခြင်းငှါ 

နားတော်ကုိ ဖွင့်တော်မူ၏။

https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/7562.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8378.htm
https://biblehub.com/hebrew/6035.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7181.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/3490.htm
https://biblehub.com/hebrew/1790.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/6206.htm
https://biblehub.com/hebrew/582.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm

